Projekt sofinancira
Evropska unija iz
Sklada za azl, migratije

Republika Slovenija, Urad Vlade Republike Slovenije b iEvors
za oskrbo in integracijo migrantov,

Cesta v Gorice 15, 1000 Ljubljana,

ki ga zastopa mag. Katarina Strukelj, direktorica

identifikacijska $tevilka za DDV: 36389633

Matitna stevilka: 2516250000

{v nadaljevanju: narocnik)

in

Veris d.o.0.

Stegne 7, 1000 Ljubljana,

ki ga zastopa Matic Berginc, direktor
identifikacijska stevilka za DDV: 8130701350
Matitna Stevilka: 5638186000

Stevilka ra¢una: SI56 0510 0800 0005 230
(v nadaljnjem besedilu: izvajalec)

sklepata

POGODBO O IZVAJANJU TECAJEV SLOVENSKEGA JEZIKA ZA OSEBE S PRIZNANO
MEDNARODNO ZASCITO
{za sklop 1 in sklop 3)
ST. C1542-21-000011
ki se sofinancira iz sredstev Sklada za azil, migracije in vkijuéevanje (AMIF)

Uvodne dolocbe

1. ¢&len

Pogodbeni stranki uvodoma ugotavijata, da:

je narodnik izvedel postopek javnega narotila v skladu s 40. ¢lenom Zakona o javnem narotanju
(Uradni list RS, &t. 91/15 in 14/18; v nadaljnjem besedilu: ZJN-3);

se pogodba sklepa z izvajalcem, ki je bil izbran kot ekonomsko najugodnej$i ponudnik na osnovi
odlogitve o oddaji javnega narotila §t. 430-61/2020/29 z dne 28. 1. 2021, v izvedenem postopku po
objavi obvestila o naroéilu na Portalu javnih naro&il z oznako &t. JN006553/2020-B01 z dne 20, 10.
2020;

se s {0 pogodbo stranki dogovorita o medsebojnih pravicah in obveznostih glede predmeta
pogodbe;

sta predratuna &t. OMZ-23/2020 z dne 20. 11. 2020 in §t. OMZ-25/2020 z dne 20. 11. 2020 prilogi
in sestavni del pogodbe;

sta dokumentacija za pripravo ponudbe za oddajo javnega narodila $t. 430-61/2020/4 z dne 14. 10.
2020 in ponudbena dokumentacija izvajalca 3t 430-61/2020/8 z dne 23. 11. 2020 osnovi za
tolmacenje predmetne pogodbe.

Predmet pogodbe

2. ¢&len

Predmet pogodbe je izvajanje tedajev slovenskega jezika za osebe s priznano mednarodno zascito
za:



SKLOP 1: izvajanje tecajev slovenskega jezika za osebe s priznanim statusom mednarodne za&cite v
Ljubljani;

SKLOP 3: izvajanje tedajev slovenskega jezika za osebe s priznanim statusom mednarodne zaslite v
Kopru,

ki vsebinsko zdruZuje:

- program, prilagojen na podlagi javno veljavnega programa Slovenséina kot drugi in tuji jezik ali, ob
soglasju naroénika, drugi javno veljavni program uéenja slovenskega jezika, in je namenjen
osebam s priznano mednarodno zaséito, ki jih k udelezbi napoti narognik in so upravitene do
skupno 300 ur in v izjemnih primerih $e do dodatnih 100 ur (skupno 400 ur).

Cilj izvedbe programov je osebam s priznanim statusom mednarodne za$¢ite zagotoviti znanje
slovenskega jezika, potrebno za uspesno opravijanje preizkusa znanja iz slovenskega jezika na
osnovni ravni, oziroma znanje slovenskega jezika na ravni, ki je potrebna za osnovno
sporazumevanje. V proces uéenja slovenskega jezika so integrirane vsebine iz Zivijienja in dela, ki
krepijo integracijo priseljencev v slovensko druzbo.

3. d&len

Programi se izvajajo v skupinah, ki praviloma niso manj§e od 6, ne smejo pa biti velje od 12
udeleZencev, razen ob predhodnem soglasju skrbnika pogodbe s strani narognika.

Izvajalec mora zagotoviti izvajanje programa dveh predvidenih modulov (M1 in M2}, in sicer:

MODUL 1 (M1)
Izvajanje do 300 ur teaja slovenskega jezika, prilagojenega na podiagi javno veljavnega programa
Slovensdina kot drugi in tuj jezik. UdeleZenci so osebe s priznano mednarodno zasCito, z napotilom

urada.

MODUL 2 (M2)

Izvajanje do 100 ur tetaja slovenskega jezika, prilagojenega na podlagi javno veljavnega programa
Slovens&ina kot drugi in fuj jezik. UdeleZenci so osebe s priznano mednarodno zastito, s potrdilom
urada, ki so se Ze udelezili 300 ur tecaja slovenskega jezika,

Ponudnik — izvajalec je dolzan dinamiko izvedbe tetaja prilagoditi tako, da osebam z mednarodno
zai&ito ormogodi opraviti tedaj (skupno 300 ur) v najveé 12 mesecih po napotitvi.

4. clen

Program se bo izvajal v prostorih ponudnika ~ izvajalca oziroma v za namene izvajanja predmeta
javnega narotila najetih prostorih s strani ponudnika — izvajalca, na naslednjih lokacijah:

- SKLOP 1: v Ljubljani,

- SKLOP 3: v Kopru.

Po predhodnem dogovoru z naroénikom ali ob izrazenem interesu narotnika se program lahko
organizira tudi v krajih, ki niso navedeni v dokumentaciji za posamezen sklop, je pa izraZzen interes
ciline populacije. Ponudnik — izvajalec zbere skupino, ki praviloma ni manj$a od 6, ne sme pa biti vedja
od 12 udeleZencev. Program se lahko v teh krajih organizira tudi, ¢e je Stevilo teajnikov manj$e od 6
oziroma vetje od 12, vendar mora ponudnik pred tem pridobiti soglasje naro&nika.

V primeru izrednih razmer, naravnih in drugih nesre¢ (ko ni mozno izvajanje teaja na lokaciji), lahko
po predhodnem dogovoru z narocnikom, ponudnik program organizira preko spletnih utilnic, v tem
primeru mora ponudnik sam zagotoviti vse tehniéne pripomotke, da se program lahko izvaja (brez
dodatnega zaratunavanja stroSkov).



Vrednost pogodbe

5. ¢ien

Ocenjena vrednost pogodbe za skiop 1 znasa 122.950,82 EUR brez DDV oziroma 150.000,00 EUR z
upostevanim 22 % DDV.

Cena ene (1) $olske ure programa na skupino udelezencev za skiop 1 je 22,85 EUR brez vkljutenega
DDV.

Ocenjena vrednost pogodbe za sklop 3 znasa 16.393,44 EUR brez DDV oziroma 20.000,00 EUR z
upoétevanim 22 % DDV.

Cena ene (1) Solske ure programa na skupino udelezencev za skiop 3 je 23,00 EUR brez vkljuenega
DDV,

Ena §olska ura programa pomeni trajanje 45 minut.

Cena 3Solske ure programa na skupino udelezencev vkljutuje vse elemente, iz katerih je sestavijena,
npr. potne stroske, stroski dela, strodke mediatorja, stroske najemnine prostorov, materialne stroske,
vklju&no s strodki priprave in izvedbe preizkusa znanja in vse ostale stroSke, ki jih bo imel izvajalec v
zvezi z realizacijo narotila oz. z izvajanjem programov ne glede na lokacijo izvajanja.

Naroénik bo poravnal izvajalcu stroske dejansko opravijenih Solskih ur programa, ki se dokazujejo na
podiagi prediozenih kontroinih tabel izvedenih ur z datumi izvedenih ur (koliko ur/dnevno) vsake
posamezne skupine ter na podlagi meseéne kontrolne liste prisotnosti posameznih udeleZencev
programa.
Obrazci:
"Konirolna tabela za izvedbo programa, prilagojenega na podlagi javno veljavnega programa
Slovenédina kot drugi in tuji jezik” ter '
"Mesecéna kontroina lista prisotnosti posameznih udeleZencev programa”
so v prilogi k predmetni pogodbi, $t. 1 in §t. 4 ter so sestavni del pogodbe.

Cena $olske ure programa na skupino udeleZencev je fiksna za celotno obdobje sklepanja pogodbe.
Izvajalec zagolavija, da bo storitve po predmetni pogodbi zaratunaval narocniku po ceni navedeni v
ponudbenem predradunu oz. 5. &lenu te pogodbe.

Skupna okvirna pogodbena vrednost se financira iz Sklada za azil, migracije in vkljuCevanje (AMIF) v
vi§ini 75 % upraviéenih strogkov (v viSini 127.500,00 EUR z vklju¢enim 22% DDV) in proratuna
Republike Slovenije oz. sredstev Urada Viade Republike Slovenije za oskrbo in integracijo migrantov v
vigini 25 %.

V primery, da se bodo zaradi vedjih potreb sredstva okvime pogodbene vrednosti iz¢rpala pred
potekom obdobja veljavnosti pogodbe, lahko narofnik v primeru, da bo imel zagotovijena finanéna
sredstva, s ponudnikomn — izvajalcem, na podlagi 1. totke prvega odstavka 95. Clena Zakona o javnem
naroanju {(Uradni list RS, &t. 91/15, Uradni list Evropske unije, 8t. 307/15, 307/15, 337/17, 337/17,
Uradni list RS, t. 14/18, 69/19 - skl. US, Uradni list Evropske unije, &t. 279/19, 279/19, Uradni list RS,
&t. 49/20 - ZIUZEOP, 80/20 - ZIUQOPE, v nadaljnjem besedilu: ZJN-3), sklene aneks k pogodbi, za
povetanje okvirne pogodbene vrednosti za najveC 30 %, v primeru izérpanja slednje vrednosti, pa
pogodba preneha veljati ne glede na njeno cbdobje veljavnosti oziroma v primeru neizérpanosti z
dnem veljavnosti.

Trajanje pogodbe
6. tlen

Pogodba je sklenjena, ko jo podpieta obe pogodbeni stranki in se sklepa do 30. 6. 2023 oziroma do
porabe sredstev ocenjene pogodbene vrednosti.



Pogodba zatne veljati za sklop 1 z izpoinitvijo obveznosti izvajalca iz prvega odstavka 14. lena te
pogodbe, za skiop 3 s podpisom obeh pogodbenih strank.

Podizvajalci
7. len

Poleg izvajalca sodelujejo pri izvedbi pogodhe tudi naslednji podizvajalci:
1. Zlata Kastelic, .
2. Vesna Pavlic, J,

3. lzobraZevalne storitve Petra Puénik s.p.

)
]

4. Katarina Temkova, |

Podizvajalci bodo na podiagi te pogodbe o izvedbi predmetnega javnega narotila izvajali:

- Zlata Kastelic, izvajanje te€aja Siovenskega jezika v Ljubljani (sklop 1),

- Vesna Pavlig, izvajanje tedaja Slovenskega jezika v Ljubljani (sklop 1),

- lzobrazevalne storitve Petra Pugnik s.p., izvajanje tetaja Slovenskega jezika v Ljubljani (skiop 1),
- Katarina Temkova, izvajanje tetaja Slovenskega jezika v Ljubljani in Kopru (sklop 1 in skiop 3).

Ce po skienitvi pogodbe o izvedbi predmetnega javnega narotila izvajalec sklene pogodbo z novim
podizvajalcem, mora izvajalec, ki je sklenil pogodbo z naroénikom, le-temu v roku 5 dni po spremembi
predloZiti:

- kontakine podatke in zakonite zastopnike dodanega podizvajalca,

- izpolnjen ESPD podizvajalca v skiadu z 79. &lenom ZJN-3,

- izjavo podizvajaica, ali zahteva neposredna plaila.

Paodizvajalec mora za dela, ki jih prevzema izpolnjevati razpisane pogoje za priznanje sposobnosti.

Naroénik bo zavrmil vsakega podizvajalca, &e zanj obstajajo razlogi za izkljuditev iz prvega, drugega ali
detrtega odstavka 75. tlena ZJIN-3. Narocnik lahko zavrne prediog za vkijuditev novega podizvajaica
tudi, &e bi to lahko vplivalo na nemoteno izvajanje ali dokonéanje del. Naro&nik mora o morepitni
zavrnitvi novega podizvajalca obvestiti glavnega izvajalca najpozneje v 10 dneh od prejema predloga.

Ce podizvajalci niso pisno zahtevali neposrednih pladil, mora izvajalec narogniku najpozneje v 60
dneh od plagila konéne situacije poslati svojo pisno izjavo in pisne izjave vseh podizvajalcev, ki niso
bili neposredno pladani, da je podizvajalec prejel pladilo za izvedene gradnje ali storitve, neposredno
povezano s predmetom pogodbe. V primeru, da izvajalec narodniku v navedenem roku ne posreduje
izjav iz tega odstavka, narotnik DrZzavni revizijski komisiji poda predlog za uvedbo postopka o
prekrsku iz 2. totke prvega odstavka 112. ¢lena ZJN-3.

Ce naro&nik ugotovi, da dela izvaja podizvajalec, za katerega ni dal pisnega soglasja, lahko odstopi od
pogodbe.

Naéin obracuna in rok plaéifa
8. Elen

Naro&nik bo izvedene storitve plageval izvajalcu na podiagi ratunov, ki jih bo le-ta izstavljal na naslov
naroénika do petega dne v mesecu za izvedene storitve v preteklem mesecu.

Osnova za obradun nastalih strokov so dejansko opravijene ure programa za posamezno skupino
udeleZencev



Naro&nik bo raéun za izvedene storitve poravnal najkasneje 30. dan od dneva uradnega prejema
raduna na radun izvajalca §t. S156 0510 0800 0005 230, odprt pri KOVA KBM d.d., oziroma na raun
izvajalca, ki je naveden na radunu, oziroma na radun podizvajalcev, ki zahtevajo neposredno placilo s
strani naroénika, kot je opredeljeno v 7. ¢lenu te pogodbe. Plagiini rok pritne tedi naslednji dan po
prejemu raéuna, ki je podlaga za izpladilo. Ce zadnji dan roka sovpada z dnem, ko je po zakonu dela
prost dan oziroma v plagilnem sistemu TARGET ni opredeljen kot platilni dan, se za zadnji dan roka
Steje naslednji delavnik oziroma naslednji plagiini dan v sistemu TARGET. Pri izstavitvi racunov se je
potrebno sklicevati na Stevilko pogodbe.

V primeru zamude platila ima izvajalec oz. podizvajalec pravico od naronika zahtevati plagilo
zakonskih zamudnih obresti.

lzvajalec izdane racune posdilja naroZniku v elektronski obliki v skladu z Zakonom o opravijanju
pla&ilnih storitev za proragunske uporabnike (Uradni list RS, §t.77/16, 47/19).

lzvajalec mora, kot dokazila, vezana na posredovan e-ratun, narctniku do petega dne v mesecu, na
naslov Urad Republike Slovenije za oskrbo in integracijo beguncev, Cesta v Gorice 15,1000 Ljubljana,
skupaj z obrazcem "Fizitna dokumentacija, ki je priloga e-ratuna st.___" (ki je v Prilogi 8t. 5 k pogodbi
in je sestavni del te pogodbe) posredovati naslednjo dokumentacijo: -

- prvemu radunu za vsako posamezno skupino udeleZencev programa morajo biti prilozeni tudi
izvirniki potrdil o izpolnjevanju pogojev za udelezbo v programu {izdani s strani pristojnih
naro¢nika);

- vsem ratunom mora biti priloZen:

o obrazec "Kontrolna tabela za izvedbo programa, prilagojenega na podiagi javno
veljavnega programa Slovenscina kot drugi in tuji jezik® (Priloga $t. 1 k pogodbi) ter

o obrazec "Mesetna kontrolna lista prisotnosti posameznih udeleZencev programa” (Priloga
&t. 4 k pogodbi), loteno za vsako skupino, s podatki o datumih izvedbe programov in
&tevilo ur ob vsakokratni izvedbi, Stevilo ur prisotnosti vsakega udeleZenca programa v
posameznem mesecu, skupen se$tevek ur posameznega udeleZenca v programu, naziv
programa ter v kolik§nem obsegu se izvaja;

- ob zakljuku vsake skupine pa se z zadnjim rafunom posreduje tudi poimenski seznam
udeleencev ter Stevilo in odstotek posameznikove prisotnosti v programu. Obrazec "Seznam
udeleZencev” je v prilogi k pogodbi &t. 2 in je sestavni del pogodbe.

V primeru, da izvajalec nastopa s podizvajalci, mora digitalno zajete ratune, ki jih je prejel s strani
podizvajalcev, vkljugiti kot prilogo k e-ra¢unu, ki ga izda narotniku

Pravice in obveznosti pogodbenih strank
9. élen

lzvajalec se obvezuje:

- vsebino programa izvajati skladno z javno veljavnim izobraZevalnim programom Slovenscina kot
drugi in tuji jezik, ali, ob soglasju narotnika, drugim javno veljavnim programom ucenja
slovenskega jezika, s kadrom, ki izpolnjuje pogoje za izvajanje programa, prilagojenega na
podlagi javno veljavnega programa Slovensgina kot drugi in tuji jezik ali, ob soglasju naro&nika,
drugim javno veljavnim programom uéenja slovenskega jezika;

- pri izvajanju pogodbenih obveznosti upostevati Uredbo o nacinih in pegojih za zagotavijanje
pravic osebam z mednarodno zaséito (Uradni list RS, &t 72/17);

- da programa ne bo izvajal kot del drugih, s strani naro¢nika Ze sofinanciranih programov;

- organiziranje izvajanja programov je v pristojnosti izvajalca, pri Cemer je izvajalec dolzan izvajati
programe skozi vse leto, logeno od organiziranosti $olskega leta, ter predvideti pricetek vseh
programov tako, da jih lahko zakljugi v finanénem in asovnem okviru pogodbe; -

- vse udelezence programa, pred izvedbo programa testirati in jih razvrstiti v homogene skupine
glede na njihovo predznanje;

- udeleZencem programa zagotoviti vse informacije, povezane z izvajanjem programa (priCetek,
termin in kraj izvajanja programa, morebitne spremembe ipd.);

- prigeti z izvedbo programa M1 in M2 najkasneje v roku enega meseca od dneva prijave
udelezencev v program. Ce v navedenem obdobju izvajalec ne more zagotoviti vsaj 6



udeleZencev programa, ob predhodnem soglasju narocnika izvede program z manj§im Stevilom
udelezencev,;

- naroéniku ob zadetku izvajanja vsakega programa za vsako skupino udelezencev programa
posredovati informacijo o kraju (lokacija, nasiov) in urniku (dan, od-do) izvajanja programa ter
Stevilu udeleZencev v posameznem programu, podatki o testiranju in razporejanju v skupine ter
seznanjenost z urnikom poteka programay;

- sprotno vna$ati vse zahtevane podatke o udeleZzencih programov, ki se programov udelezijo s
potrdilom narotnika, v spletno aplikacijo SIUT in si zagotoviti digitalno potrdilo za navedeno
aplikacijo;

- voditi delovno dokumentacijo o poteku programa v asu izvajanja programa, v skladu s
strokovnimi normami in zahtevami programa. iz dokumentacije mora biti za vsako posamezno
skupino udelezencev razviden dan izvedbe, datum, Stevilo ur izvedenih na ta dan, Stevilo
prisotnih udelezencev, kratek povzetek vsebine in morebitne druge posebnosti;

- za vsako izvedeno uro voditi evidenco prisotnosti udeleZencev programa (posamezni udeleZzenci
programa potrdijo udelezbo v programu sproti z vsakokratnim podpisom na "Mesecno podpisno
listo prisotnosti posameznih udeleZencev programa”, ki je priloga &t. 3 k osnutku pogodbe) in jo
hraniti z vso potrebno dokumentacijo, katero bo prediozil naroniku ob kontrolnih pregledih.
Vsakokratno ugotovlieno neskladje med "Mesetno podpisno listo prisotnosti posameznih
udeleZencev programa" in visino obratunanih storitev na izdanih ratunih s strani izvajalca, ki ga
naro&nik ugotovi ob kontrolnih pregiedih, je vzrok za zaraunavanje pogodbene kazni;

- wvsak prvi delovni dan v tednu na elektronski naslov skrbnika pogodbe s strani narotnika
posredovati podatek o udeleZbi posameznega udelezenca v programu po dnevih in urah za
pretekli teden;

- po vsakem zakljutenem programu z udeleZenci izvesti interni preizkus znanja ter udeleZencem
izdati potrdilo, katerega vsebina in oblika je dologena s pravilnikom, ki dolota obrazce javnih listin
v izobrazevanju odraslih;

- ob zakljutku vsakokratnega koledarskega leta naroniku posredovati osnovne statistiCne podatke
o udeleZencih in izvedbi te€aja;

- v roku najveé 30 dni po poteku pogodbe, narodniku posredovati evalvacijo izvedenih programov v
okviru trajanja celotne pogodbe, ki mora vsebovati poleg merjene uspesnosti izvedbe programov
ter predlogov za izbolj$anje tudi statistitne podatke;

- pti informiranju javnosti v zvezi z izvajanjem programa ustrezno predstaviti viogo narolnika ter

ustrezno navesti vir financiranja;

- da bo v primeru morebitne zamenjave podizvajalcev predloZil narotniku vse v dokumentaciji za
izvedbo postopka javnega narotila in 6. ¢lena te pogodbe zahtevane dokumente v potrditev
naroéniku. Ce narodnik ugotovi, da dela izvaja podizvajalec, ki ni naveden na seznamu
ponudnika, ima pravico odpovedati pogodbo; -

- da bo v primeru, &e podizvajalec ne bo zahteval neposrednega platila, na zahtevo narotnika
najpozneje v 60 dneh od pladila kon&nega raduna poslal svojo pisno izjavo in pisno izjavo
podizvajaica, da je podizvajalec prejel pladilo za izvedene storitve oziroma dobavijeno opremo,
neposredno povezano s predmetom javhega narotila,

Visja sila

10. ¢len
Pod vijo silo se razumejo vsi nepredvideni in nepritakovani dogodki, ki nastopijo neodvisno od volje
strank pogodbe in ki jih stranki nista mogli predvideti ob sklepanju pogodbe in se jim stranka, na kateri
strani je nastopila vidja sila, ni mogla izogniti ali jih odvrniti ter onemogogajo (v celoti ali delno)
izpolnitev pogodbenih obveznosti.

Stranka pogodbe je dolzna drugo stranko pogodbe pisno obvestiti o nastanku in vrsti vi§je sile ter o
njenem predvidenem trajanju, in sicer v dveh delovnih dneh po nastanku le-te.

V primeru visje sile ni nobena od strank pogodbe odgovorna za neizpolnitev svojih obveznosti za Cas
trajanja vi&je sile in v obsegu, ki prepretuje izpolnitev pogodbe.



Varovanje podatkov
11. &len

lzvajalec se zavezuje, da bo vse podatke, dejstva in listine narolnika, s katerimi bo prisel v stik ob
izvajanju pogodbe, skrbno varoval in jih ne bo razkril tretji osebi tudi po poteku veljavnosti te pogodbe.

Stranki pogodbe bosta vse medsebojne dogovore, podatke in dokumentacijo, ki je predmet te
pogodbe, varovali v skladu z Zakonom o tajnih podatkih (Uradni list RS, &t. 50/06 ~ uradno precisCeno
besedilo, 9/10 in 60/11) in drugimi podzakonskimi akti.

Stranki pogodbe sogla$ata, da osebnih podatkov ne bosta uporabljali v nasprotju z doloili zakona, ki
ureja varstvo osebnih podatkov, drugimi veljavnimi predpisi ter internimi akti naronika.

Pogodbena kazen
12. élen

Narognik v primeru zamude rokov iz 9. &lena te pogodbe za zatetek izvedbe programov, izvajalcu za
vsak dan zamude zaraduna pogodbeno kazen v visini 0,2 % od vrednosti narotenih nepravoasno
zatetih izvedb storitev z DDV.

Narotnik v primeru zamude s pravilno izpolnitvijo (od dospelosti obveznosti do odprave riapak)
izvajalcu za vsak dan zamude zaraduna pogodbenc kazen v visini 0,2 % od vrednosti naroCenih
nepravotasno realiziranih storitev z DDV,

Narotnik v primeru ugotovijenega neskladja med vidino obracunanih storitev na izdanih ratunib s
strani izvajalca in "Mese&no podpisno listo prisotnosti posameznih udelezencev programa” iz 9. Clena
te pogodbe, ki ga narognik ugotovi ob kontrolnih pregledih, izvajalcu za vsakokratno ugotovljeno
neskladje zaratuna pogodbeno kazen v vidini 2 % od skupne okvirne pogodbene vrednosti.

Izvajalec se sfrinja, da lahko narognik terjatev iz naslova morebitne zaradunane pogodbene kazni
pobota s finanénimi obveznostmi po tej pogodbi.

Pogodbeni stranki sta soglasni, da v primeru zamude z izpolnitvijo izvajaica, ob sprejemu izpolnitve
naroénik ni dol2an izvajalca posebej obvestiti o pridrzanju pravice do obratuna pogodbene kazni, pac
pa se pogodbena kazen obratuna v skladu z dologili te pogodbe ob zamudi brez obvestila.

Odpoved pogodbe
13. ¢len

V primeru, da se med izvajanjem storitev po tej pogodbi izkaZe, da se izvajalec ne drzi pogodbenih
pogojev, oziroma da ne izvaja storitev v rokih in kakovosti, ga naronik na to opozori. Ce v roku treh
dni od dneva cbvestila izvajalec ne pniagodl dela zahtevam narotnika po te] pogodbi, lahko narognik
takoj po preteku tega roka pogodbo odpove in zahteva povradilo $kode.

Finanéno zavarovanje za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti

(uposteva za skiop 1)
14. &len

lzvajalec se obveze, da bo najkasneje v 15 (petnajstih} dneh po obojestranskem podpisu pogodbe za
zavarovanje dobre izvedbe pogodbenih obveznosti predioZil narogniku kavcijsko zavarovanje
zavarovalnice oz. banéno garancijo za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti skladno s pogoji javnega
narotila (v nadaljevanju garancija za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti), v viSini 5 % od skupne
pogodbene vrednosti z DDV za sklop 1 iz 3. ¢lena te pogodbe, to je 7.500,00 EUR. Garancija za
dobro izvedbo pogodbenih obveznosti mora veljati $e najmanj 30 dni po preteku veljavnosti pogodbe.



Predlozitev garancije za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti je pogoj za veljavnost pogodbe. Ce
izvajalec v roku, navedenem v prvem odstavku tega &lena, ne predloZi garancije za dobro izvedbo
pogodbenih obveznosti, se 3teje, da pogodba ni veljavna, naronik pa bo uveljavil finan¢no
zavarovanje za resnost ponudbe. Garancijo za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti ima naroCnik
pravico unovgiti v primeru, da izvajalec ne bo pravotasno in pravilno izpolnjeval svojih pogodbenih
obveznosti.

Skrbnistvo pogodbe

15. &len
Skrbnik pogodbe in predstavnik naroénika je " dosegljiv na telefonski Stevitki ~ _
elektronskem naslovu
Predstavnik izvajalca je. ... . ___ , dosegljiv na telefonski $tevilki { g ali -
glektronskem naslovu T o
Protikorupcijska klavzula

186. ¢len

Ce kdo v imenu ali na ratun izvajalca predstavniku ali posredniku naro€nika obljubi, ponudi ali da

kak&no nedovolieno korist za:

- pridobitev posia ali )

- skienitev posla pod ugodnejSimi pogoji ali

- opustitev dolZnega nadzora nad izvajanjem pogodbenih obveznosti ali

- drugo ravnanje ali opustitev, s katerim je naro¢hiku povzro&ena Skoda ali je omogoc&ena pridobitev
nedovoliene koristi predstavniku ali posredniku naro&nika, izvajalcu ali njenemu predstavniku,

zastopniku, posredniku,
je pogodba nicna, &e pa pogodba $e ni veljavna, se Steje, da pogodba ni bila sklenjena.

Razvezni pogoj
17. &len

Ta pogodba je sklenjena pod razveznim pogojem, ki se uresniéi v primeru izpolnitve ene od naslednjih
okolis&in:
- & bo naroénik seznanjen, da je sodife s pravnomotno odloditvijo ugotovilo krditev
obveznosti delovne, okoljske ali socialne zakonodaje s strani izvajalca ali podizvajalca ali
- &e bo naroé¢nik seznanjen, da je pristojni drzavni organ pri izvajalcu ali podizvajalcu v ¢asu
izvajanja pogodbe ugotovil najmanj dve krditvi v zvezi s:
o plagilom za delo,
o delovnim asom,
o poditki,
o opravljanjem dela na podlagi pogodb civinega prava kljub obstoju elementov
delovnega razmerja ali v zvezi z zaposlovanjem na &rno
in za kateri mu je bila s pravnhomocno odloéitvijo ali ve¢ pravnomoénimi odlogitvami izre¢ena
globa za prekriek,
in pod pogojem, da je od seznanitve s krsitvijo in do izteka veljavnosti pogodbe 3e najmanj Sest
mesecev oziroma Ge izvajalec nastopa s podizvajalcem pa tudi, ée zaradi ugotovijene kriitve pri
podizvajalcu izvajalec ne nadomesti ali zamenja tega podizvajalca, na nadin doloéen v skladu s 94
Elenom ZJN-3 in dolotili te pogodbe v roku 30 dni od seznanitve s krsitvijo.



V primeru izpolnitve okoli$&ine in pogojev iz prejSnjega odstavka se Steje, da je pogodba razvezana z
dnem sklenitve nove pogodbe o izvedbi javnega narotila za predmetno narotilo. O datumu sklenitve
nove pogodbe {okvirnega sporazumay) bo naroénik obvestil izvajalca.
Ce naro&nik v roku 30 dni od seznanitve s kriitvijo ne zatne novega postopka javnega narotila, se
Steje, da je pogodba razvezana trideseti dan od seznanitve s krsitvijo.

Naroénik lahko, ne glede na dolotila Obligacijskega zakonika, odstopi od pogodbe v naslednjih
okoliséinah:

- javno narotilo je bilo bistveno spremenjeno, kar terja nov postopek javnega narotanja;

- v &asu oddaje javnega narotila je bil izvajalec v enem od poloZajev, zaradi katerega bi ga
naroénik moral izkljuditi iz postopka javnega narotila, pa s tem dejstvom naronik ni bil
seznanjen v postopku javnega narotila;

- zaradi hudih kr3itev obveznosti iz Pogodbe o Evropski uniji - PEU (UL C 5t. 326 z dne 26. 10.
2012), Pogodbe o delovanju Evropske unije - PDEU (UL C t. 326 z dne 26. 10. 2012) in ZJN-
3, ki jih je po postopku v skladu z 258. ¢lenom PDEU ugotovilo Sodisée Evropske unije, javno
narotilo ne bi smelo biti oddano izvajaicu.

Konéne dolocbe
18. ¢len

Vse spore iz te pogodbe bodo pogodbene stranke resevale sporazumno, &e do sporazuma ne pride,
bo spore resevaio stvarno pristojno sodi$ée v Ljubljani.

Pogodbeni stranki se dogovorita, da bosta pri tolmagenju posameznih doloch pogodbe uporabljali OZ.

V primeru, &e med realizacijo te pogodbe nastanejo spremembe v statusu izvajalca, se vse obveznost
iz te pogodbe prenesejo na njegove pravie naslednike.

Morebitne spremembe in dopolnitve pogodbe so veljavne le, &e so sklenjene v pisni obliki kot dodatek
k pogodbi.

Pogodba je sestavijena v petih enakih izvodih, od katerih prejme naro&nik $tiri izvode, izvajalec pa en
izvod pogodbe.

Priloga:

- predratuna izvajalca $t. OMZ-23/2020 z dne 20. 11. 2020 in §t. OMZ-25/2020 z dne 20. 11. 2020,

- priloga 1 »Kontrolna tabela za izvedbo programa, prilagojenega na podlagi javno veljavnega
programa Slovené&dina kot drugi in tuji jezike,

- priloga2 »Seznam udeleZzencevy,

- priloga 3 »Meseéna podpisna lista prisotnosti posameznih udeleZencev programac

- priloga 4 »Mesetna kontroina lista prisotnosti posameznih udeleZencev programae,

- priloga 5 »Fizitna dokumentacija, ki je priloga e-rauna 8t.___ «

NAROCNIK: [ZVAJALEC:
V Ljubljani, dne_\§.2. 107\ \Y [JU&L,MZ , dne 2:5 2.%14

Republika Slovenija Veris d.o.o.
Urad Viade RS za oskrbo iri integracijo migrantov  Matic Berginc
mag. Katarifa Strukelf " oo, direktor
direkt A
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OBRAZEC §T. 2a Projett sofinancira
Bvropska unijs &
Skiade za axl, migrece

In vidjudevanie

PONUDBENI PREDRAGUN

{Javno narotllo za izvajanje tedajov slovenskega jezlka za osebe s priznano mednarodno
za&éito, &t. 430-61/2020}

za SKLOP 1

&t. OMZ-2312020, z dne 20. 11. 2020

fvpiSe panudnik/
o I A S ;2 " DDT I . "
i i Cena brez DDV v EUR ! EUR Vv ! CenazDDVVEUR |
A i St o - .f,..m it W R—— | ..m.,*%
| 1 Soiska ura programa na 2285 5,03 27,88 |
| skupino udelekencev N U U I i

Opombse:

- Ponudnik poda ceno ene {1) Solske ure prograina na skupino udeleZencev (program se izvaja v
skupini, ki praviloma ni manjsa od 6, ne sme pa biti vedia od 12 udeleZencev,razen ob
pradhodnem soglasju skrbnika pogodbe s strani narodnika). Ena Soiska ura prograémsa pomeni
trajanje 45 minut.

. Podana cena je enoina in velja za izvajanje ene Solske ure programa Slovenadina kot drugi in tuji
jezik, oz. ob soglasju narotnika, drugega javno veljavnega programa udenja siovenskega jozika.

Kraj in datum: Ljubljana, 20. 14. 2020 Ponudnik: Veris d.0.0.
%
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OBRAZEC 5T.2¢c P financka
Kinda 22 20, migracie
in wRfulmonit

PONUDBENI PREDRACUN
telajev slovenskega jezika za osebe s priznano mednarodno

(Javno narotlio za fzvajanje
2akdito, &t. 430-61/2020)

za SKLOP 3
&t. OMZ-25/2020, z dne 20. 11. 2020
Avpise ponudnik/

i

e

2%DDVY . ogngz DDV VEUR

[P S S B =k <
H

? |

3 | Cena brez DDV v EUR | EUR i !

— T . S - . _—

" Bolska uraprogramana | i 23,00 5,08 | 28,08 |

| skupino udeleZencav i AU | N— ,_J _ ]
Opombe:

- skupino udeleZencev {program se izvaja v

Ponudnik poda ceno ene (1) Solske ure programa na
skupini, ki praviioma ni manja od 6, ne sme pa biti vetja od 12 udelefencev.razen ob

predhodnem soglasjy skrbnika pogodbe s strani naraénika). Ena dolska ura programa pomeni
frajanfe 45 minut.
ke ure progrema Sioven$ting kot drugi in tuji

- Podana cena je enotna in velja za izvajanje ene 8ols
jezik, oz. ob soglasju narodnika, drugega javno veljavnega programa uGenja slovenskega jezika.

Kraj in datum: Ljubljana, 20. 11. 2020 Ponudnik: Veris d.o.0.

Ziginpodpis:  _

TATV /M"—V;«'&J’s,



REPUBLIKA SLOVENIJA

URAD VLADE RS ZA OSKRBO
IN INTEGRACIJO MIGRANTOV
Projekt sofinancira
Evropska unija iz
Sklada za azil, migradije
in vkjudevanje
Priloga §t. 1

KONTROLNA TABELA

program, prilagojen na podiagi javno veljavnega programa Sloven3éina kot drugi in tuji jezik

Izvajalec:

pravna oseba, ki izvaja program

Stevilka pogodbe: C1542-21-000011

Mesec in leto:

&t.

el

o

Stevilo osebv | Stevilo
OZNAKA SKUPINE () | skupini® izvedenihurv DRUGO '
300 100 ¢ mesecu |

H RN SN |

Opombe:
1

podvajati,
2

ViNa

Skupaj: |

Vfsaka skupina dobi lastno oznako, ki jo nosi do iztega. Oznake skupin se tekom izvajanja ne smejo spreminjati ali

Stevilo oseb v skupini ob njenem oblikovanju.
V tabelo se vnaga le podatke za skupine, za katere se uveljavlja stroSke dela.
V primeru pomanjkanja prostora se tabela podalj¥a oz. obrazec folokopira.

, dne
odgovorna oseba:

{ime in prilmek, podpis)

Zig



REPUBLIKA SLOVENIJA

URAD VLADE RS ZA OSKRBO

IN INTEGRACIJO MIGRANTOV

Priloga 8t.: 2

fzvajalec:

SEZNAM UDELEZENCEV

Projekt sofinancire
Evropska unija iz
Sklada za azil, migracije
in vidjufevanje

Stevilka pogodbe: C1542-21-000011

Predavatelj/-ica:

Trajanje izvajanja: od

Oznaka skupine:

pravna oseha, ki izvaja program

ime in priimek predavatelja/-ice

do

datum zacetka

datum zakljucka

OMZ_

Priimek in ime

300

100 |

Stevilo ur
prisotnosti

Odstotek dejanske prisotnosti

ViNa

, dne

odgovomna oseba:
ime in priimek, podpis)
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REPUBLIKA SLOVENYA

URAD VLADE RS ZA DSKRBO
IN INTEGRACIJO MIGRANTOV
Projekt sofinancira
Evropska_ unij_a iz -
Priloga §t.: 5 Sk!a?: 52:;?23&??“33
FIZICNA DOKUMENTACHJA,

ki je priloga e-racuna $t.
] (&t. ratuna iz oblike xml)

lzdajatelj e-raduna:

Vrednost: EUR

__(oznaka pogodbe/narotilnice): |

" Skrbnik pogodbe*
| {ime in priimek na UCIM): _

_(2e se projekt sofinancira EU):

Pravna podlaga ratuna

izvajanje tecajev slovenskega jezika za osebe s priznano

Projekt/vsebina: | mednarodno zadgito

piazly skiada | Sklad za azil, migracije in vkljucevanje (AMIF)




